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ACHTUNG! Die Produktgrafik hat eine illustrative Funktion!

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie den
Kindersitz zum ersten Mal benutzen. Es liegt in lhrer Verantwortung, |hr
Kind zu schitzen, und wenn Sie diese Anweisungen nicht lesen, kann dies
Auswirkungen auf es haben.

1.0 Anwendung

Der Kindersitz wurde in Ubereinstimmung mit den Anforderungen der
UN/ECE-Regelung 129 tber die Genehmigung von
Kinderriickhaltesystemen (UN/ECE R129/03) entwickelt, getestet und fur
die Verwendung zugelassen.

Stellen Sie den Sitz nicht nach vorne, bis das Kind 15 Monate alt und 76 cm
grof ist.

Der Kindersitz kann an den vom Hersteller im Fahrzeughandbuch
angegebenen Stellen im Auto installiert werden. Es ist erforderlich, das
Handbuch des Fahrzeugherstellers zu lesen.

Die korrekte Montage entnehmen Sie bitte der Tabelle auf der nachsten
Seite.



KindergroRRe

Orientacja fotelika

Kindersitzbefestigung

ISOFIX + Top Tether + innere Gurtbander

40-105 cm @ a‘!ﬁ
W

ISOFIX

ISOFIX + Top Tether +innere Gurtbander

76-105 cm @ @ “!":,
W

ISOFIX

ISOFIX + 3-Punkt-Sicherheitsgurte
100 - 150 cm mor

ISOFIX + 3-Punkt-Sicherheitsgurte
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2.0 Sicherheitshinweise
Bitte nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit, um diese Bedienungsanleitung
zu lesen, um die ordnungsgemafRe Sicherheit lhres Kindes zu gewahrleisten.

* MONTIEREN SIE den Sitz NICHT auf nach hinten oder zur
Seite gerichteten Autositzen

o STELLEN SIE den Kindersitz NICHT auf Sitze, die mit einem
aktiven Frontairbag ausgestattet sind

e An der mittleren Stelle kann der Kindersitz nur installiert
werden, wenn an diesem Sitz 3-Punkt-Sicherheitsgurte
sowie ISOFIX-Anschlisse und ein oberer Haltegurt
vorhanden sind.

e Wenn der Kindersitz auf dem Vordersitz montiert ist,
deaktivieren Sie den Frontairbag.

¢ Es wird empfohlen, den Kindersitz nur auf den Riicksitzen
des Autos zu installieren.



A: Kopfstutzenteil des Einsatzes

B: Einsatzseiten

C: Innenauskleidung des Einsatzes
D: Innengurte

E: Inneres Gurtschloss

3.0 Kinderschutz

3.1 Einsatzmontage
Der zusatzliche Einsatz sollte verwendet werden, bis das Kind 76 cm
erreicht.

1. Verbinden Sie den Kopfstiitzenteil des Einsatzes und seine Seiten mit
dem Innenteil mit einem NAP

2. Sicherheitsgurte l6sen

3. Schieben Sie die Gurte an die Seiten des Kindersitzes

4. Einsatz einfliigen
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Sicherheitsgurte
Gurtschloss
Einstelltaste
Gurteinstellband

3.2 Sicherung des Kindes mit innenliegenden
Gurtbandern

1. Losen Sie die Gurtbander vollstandig, indem Sie den Knopf driicken und
die Gurtbander ziehen Nicht vergessen! Schulterpolster nicht anziehen.
2. Sicherheitsgurte 16sen

3. Legen Sie die Gurte an den Seiten des Kindersitzes an

4. Setzen Sie das Kind in den Kindersitz

5. Stellen Sie die Kopfstitze auf die GroRe des Kindes ein

6. Falten Sie beide Schnallenverschliisse zusammen, um sie zu verriegeln,

und stecken Sie sie in die Schnalle, bis Sie ein "Klicken" héren



3.3 Bedienung des Gurtzeugs

1. Ziehen Sie an den inneren Gurten, um den Beckenabstand zu
beseitigen. Das Gurtzeug sollte flach liegen.

2. Ziehen Sie den Gurt mit dem Verstellgurt fest, bis der Gurt flach auf
dem Korper des Kindes aufliegt.

WICHTIG! Achten Sie darauf, dass die Gurtbander nicht
@ verdreht sind.

Stellen Sie sicher, dass die Gurte so angezogen sind, dass
zwischen ihnen und dem Kind nicht mehr als 1 cm Abstand
besteht.

MAX. 1 CM

i

A: Innengurte
B: Gurteinstellband
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Passen Sie die Hohe der Schultergurte so an, dass der Gurt
flach in die Sitzlehne eintritt, horizontal knapp tGber den
Schultern des Kindes
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A: Kopfstiitzenhohenverstellhebel
B: Kopfstitze

3.3 Kopfstutzenhoéhe

1. Losen Sie die Gurtbander vollstandig, indem Sie den Knopf driicken und
die Gurtbander ziehen Nicht vergessen! Schulterpolster nicht anziehen.
2. Nehmen Sie den Hohenverstellhebel der Kopfstiitze, der sich oben auf
der Kopfstiitze befindet, und ziehen Sie ihn vorsichtig nach oben

3. Stellen Sie die Kopfstiitze ein, indem Sie eine der 7 Positionen
auswahlen, wenn die Héhe eingestellt ist. Losen Sie den Einstellgurt

WICHTIG! Stellen Sie sicher, dass die Sitzkopfstiitze verriegelt ist.

Die Kopfstltze sollte gut zum Kopf des Kindes passen, der
untere Teil der Kopfstitze sollte sich in Hohe der Schultern

des Kindes befinden.



A: Sitzkipphebel
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3.4 Sitzneigungsverstellmechanismus

1. Ziehen Sie den Sitzneigungshebel

2. Stellen Sie den Neigungswinkel des Sitzes ein

3. Lésen Sie den Hebel in der erforderlichen Position (eine von vier
moglichen)

4. Bewegen Sie den Sitz leicht, bis Sie ein deutliches ,Klick“ -Gerausch
horen

ACHTUNG! Losen Sie in den spateren Montagephasen
unbedingt den Top Tether, bevor Sie die Neigung der

Riickenlehne einstellen.



Position befindet, konnen Sie 4 Riickenlehnen-
Einstellpositionen verwenden, wahrend sich der Kindersitz in
der nach hinten gerichteten Position von 1 Position befindet

; Achtung! Wenn sich der Sitz in der nach vorne gerichteten
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3.5 Drehmechanismus
Der Drehmechanismus ist eine Funktion, die hilft, das Kind bequem vom
Kindersitz zu positionieren oder zu entfernen.

1. Ziehen Sie den Drehhebel des Sitzes

2. Drehen Sie den Kindersitz zur Seite lhrer Wahl. Sie horen ein , Klicken”,
das anzeigt, dass der Sitz in der ausgewahlten Position verriegelt ist.

3. Legen Sie das Kind in den Kindersitz.

4. Sichern Sie das Kind mit Sicherheitsgurten

Achten Sie auf das horbare Gerdusch der
Drehmechanismusverriegelung

Wenn der Sitz richtig verriegelt ist, sollte die Anzeige des
Drehmechanismus griin leuchten.

A: Sitzdrehhebel

12



000

Sitz ISOFIX-Auflagen
Top Tether Gurt
Kopfstiitze
Arme ISOFIX
ISOFIX Losehebel
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4.0 Einbau im Fahrzeug
4.1 ISOFIX Montage

1. Befestigen Sie die ISOFIX-Auflagen an den Anschliissen des Autositzes.
2. Legen Sie den Top Tether an der Kopfstiitze an, um den Zugang zu ihm
zu einem spateren Zeitpunkt bei der Installation des Kindersitzes nicht zu
blockieren.

3. Ziehen Sie den ISOFIX-Entriegelungshebel und strecken Sie die ISOFIX-
Verbinderarme auf ihre maximale Lange aus.

4. Greifen Sie den Kindersitz mit beiden Handen und schieben Sie beide
Verankerungen in den Autositz. Nachdem Sie das "Klicken" jedes der
ISOFIX-Haken gehort haben, driicken Sie den Sitz des Kindersitzes auf die
Riickenlehne und tiben Sie auf beiden Seiten starken, gleichen Druck aus.

Achten Sie auf das horbare Einrasten der ISOFIX-Anschlisse,
greifen Sie den Kindersitz und priifen Sie, ob er sicher und
spielfrei befestigt ist. Wenn er sich bewegt und die ISOFIX-
Haken ausfahren, wiederholen Sie die vorherigen Schritte.

ACHTUNG! Nur wenn beide Tastenmarkierungen komplett griin sind, sind
die Verriegelungslaschen korrekt montiert.



A: Top Tether/Oberer Haltegurt
B: Korrekte Gurtmontageanzeige
C: Gurtentriegelungstaste
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4.2 Montage ,,Top Tether*

1. Ziehen Sie den oberen Haltegurt heraus (Top Tether)

2. Driicken Sie die Gurtentriegelungstaste, um sie zu I6sen (die Lange des
Gurtes muss es ermoglichen, den Haken an dem Verankerungspunkt an der
Ruckseite des Fahrzeugsitzes oder im Gepackraum anzubringen).

3. Befestigen Sie den Gurtbefestigungshaken am
Fahrzeugbefestigungspunkt (es ist notwendig, das Fahrzeughandbuch zu
lesen).

4. Ziehen Sie den Haltegurt am anderen Ende, um die Lose auszugleichen.

WICHTIG: Der Top Tether darf nicht liber die Kopfstiitze des Fahrzeugs
gefiihrt werden. Es sollte unter der Kopfstiitze hindurchgehen, wenn dies
nicht moglich ist, entfernen Sie die Kopfstitze (Uberprifen Sie, ob dies
gemal dem Fahrzeughandbuch zuldssig ist).
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ACHTUNG! Um das Rotationssystem zu verwenden, muss der
Top Tether von der Innenseite des Fahrzeugs (gegentiber der
Tur) installiert werden



5.0 Verwahrung des 5-Punkt-Gurts

1. Losen Sie die Sicherheitsgurte vollstandig, indem Sie den Knopf driicken
und die Sicherheitsgurte ziehen. Nicht vergessen! Schulterpolster nicht
anziehen.

2. Entfernen Sie die Schulterkissen, indem Sie die Klettverschliisse an den
Seiten entfernen.

3. Platzieren Sie die Kopfstltze in der hochsten Position

4. Schnalle I6sen

5. Entfernen Sie das Schnallenkissen und schieben Sie die Schnalle unter
die Abdeckung

6. Losen Sie die Schnallen und 6ffnen Sie die Riickenlehne des Kindersitzes

A: Innengurt-Einstelltaste
B: Schulterpolster
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7. Ziehen Sie den Schaumgummistoff auf dem Sitz heraus und ziehen Sie
dann die Styroporabdeckung darunter heraus.

8. Die 5-Punkt-Sicherheitsgurte anlegen und die angelegten Gurte so in
das Fach einlegen, dass sie flach entlang der Riickenlehne liegen

9. Legen Sie den Schaumgummistoff wieder auf den Sitz. Nicht vergessen!
Werfen Sie das Styropor, das sich unter dem Sitz des Autositzes befand,
nicht weg.

10. SchlieRen Sie die Schnallen und decken Sie die Kindersitzlehne ab.

-
=

[]
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6.0 Kindersitz einbauen
Achtung! Der Kindersitz sollte direkt auf dem Autositz positioniert werden.

6.1 Kinder zwischen 40 und 105 cm
KoérpergrofBe mit ISOFIX und oberen Haltegurt
(engl. "Top Tether").

1. Montieren Sie den Kindersitz mit den nach hinten gerichteten ISOFIX-
Anschlissen auf dem Sitz (wenn der Kindersitz bereits nach vorne
gerichtet montiert ist, drehen Sie ihn mit dem Drehmechanismus)

2. Schieben Sie den Kindersitz auf das Maximum des Sitzes und
liberprifen Sie die korrekte Installation - die Installationsanzeigen sollten
grin leuchten.

3. Stellen Sie die Kopfstltze auf die GroRe des Kindes ein.

4. Sichern Sie den Sitz mit dem oberen Haltegurt.

5. Setzen Sie lhr Kind in den Kindersitz

6. Sichern Sie Ihr Kind mit den inneren Sicherheitsgurten

WICHTIG! Wenn das Kind bereits 76 cm erreicht hat, bevor Sie das Kind
in den Kindersitz legen, ziehen Sie den Einsatz heraus.
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6.2 Kinder mit einer KorpergréBe zwischen 76
und 105 cm mit dem ISOFIX-System und dem
"Top Tether".

1. Montieren Sie den Kindersitz mit ISOFIX-Anschlissen auf dem nach
vorne gerichteten Sitz (wenn der Sitz bereits nach hinten gerichtet
montiert ist, drehen Sie ihn mit dem Drehmechanismus).

2. Schieben Sie den Kindersitz auf das Maximum des Sitzes und
Uiberpriifen Sie die korrekte Installation - die Installationsanzeigen sollten
grin leuchten.

3. Sichern Sie den Kindersitz mit dem Top Tether

4. Stellen Sie die Kopfstiitze auf die GroRe des Kindes ein.

5. Setzen Sie |hr Kind in den Kindersitz

6. Sichern Sie Ihr Kind mit den inneren Sicherheitsgurten



Sitzschaumgummistoff
Styroporeinlage
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6.3 Kinder mit einer Kérpergrofe zwischen 100
und 150 cm unter Verwendung von ISOFIX-
Steckverbindern und 3-Punkt-

Fahrzeugsicherheitsgurten.

1. Montieren Sie den Kindersitz auf dem Sitz mit nach vorne gerichteten
ISOFIX-Steckverbindern

2. Schieben Sie den Kindersitz auf das Maximum des Sitzes und
liberprifen Sie die korrekte Installation - die Installationsanzeigen sollten
grin leuchten.

3. Legen Sie die Schale des Kindersitzes frei, indem Sie die Druckknopfe an
den Randern I6sen.

4. Ziehen Sie den Schaumgummistoff auf dem Sitz heraus und ziehen Sie
dann die Styroporabdeckung darunter heraus.

5. Die 5-Punkt-Sicherheitsgurte anlegen und die angelegten Gurte so in
das Fach einlegen, dass sie flach entlang der Riickenlehne gelegt werden
Das gesamte im Abschnitt zum Einziehen der Gurte im Detail
beschriebene Verfahren.

6. Legen Sie den Schaumgummistoff wieder auf den Sitz. Nicht vergessen!
Den Styropor, der sich unter dem Sitz des Kindersitzes befand, nicht
wegwerfen.



7. SchlieRen Sie die Schnallen und decken Sie die Sitzlehne ab.

8. Fuhren Sie den Schultergurt durch die griine Schultergurtfiihrung.
9. DenAuto-Gurt durch beide Beckengurtfiihrungen fiihren. Auto-
Sicherheitsgurt anlegen. Manhort das charakteristische "Klick".
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6.4 Kinder zwischen 100 und 150 cm
KoérpergroBe mit 3-Punkt-Fahrzeug-
Sicherheitsgurten.

1. Montieren Sie den Kindersitz auf dem nach vorne gerichteten Sitz.

2. Schieben Sie den Kindersitz auf den Sitz.

3. Legen Sie die Schale des Kindersitzes frei, indem Sie die Druckknopfe an
den Randern l6sen.

4. Ziehen Sie den Schaumgummistoff auf dem Sitz heraus und ziehen Sie
dann die Styroporabdeckung darunter heraus.

5. Die 5-Punkt-Sicherheitsgurte anlegen und die angelegten Gurte so in
das Handschuhfach einlegen, dass sie flach entlang der Riickenlehne
gelegt werden Das gesamte im Abschnitt zum Einziehen der Gurte im
Detail beschriebene Verfahren.

6. Legen Sie den Schaumgummistoff wieder auf den Sitz. Nicht vergessen!
Den Styropor, der sich unter dem Sitz des Autositzes befand, nicht
wegwerfen.



7. SchlieRen Sie die Schnallen und decken Sie die Kindersitzlehne ab.
8. Fuhren Sie den Schultergurt durch die griine Schultergurtfiihrung.
DenAuto-Gurt durch beide Beckengurtfiihrungen fiihren. Auto-
Sicherheitsgurt anlegen. Manhort das charakteristische "Klick".
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7.0 Entfernen des Sitzes (ISOFIX-
Befestigungssystem)

1. Losen Sie den Top Tether, indem Sie die Losen-Taste driicken, wahrend
Sie den Gurt zu sich ziehen.

2. Entfernen Sie den Befestigungshaken vom Fahrzeugbefestigungspunkt
3. Driicken Sie gleichzeitig die ISOFIX-Entriegelungstasten an beiden
Armen des ISOFIX-Steckers (es sollte rot werden)

4. Schieben Sie den Kindersitz aus den ISOFIX-Fihrungen.

5. Schieben Sie die ISOFIX-Arme zurlick in die Kindersitzflache

A: ISOFIX-Arme
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: Einsatz

. Kopfstiitze
Schnallenpolster
Schulterpolster
NAPs

25

7.1 Demontage des Deckels

1. Einsatz entfernen

2. Losen Sie die Sicherheitsgurte vollstandig, indem Sie den Knopf driicken
und die Sicherheitsgurte ziehen. Nicht vergessen! Schulterpolster nicht
anziehen.

3. Stellen Sie die Kopfstiitze in die héchste Position

4. Schulterpolster und Polster von der Schnalle entfernen

5. Losen Sie die vier Druckknopfe, mit denen der Bezug an der Vorderseite
der Kindersitzriickenlehne befestigt ist, und die Druckkndpfe an den Seiten
des Kindersitzes

6. Schieben Sie das Material von der Kopfstiitze, indem Sie es leicht von
der Seite ziehen



7. Schieben Sie den Bezug von der Vorderseite des Sitzes, indem Sie den
Stoff von beiden Seiten vorsichtig ziehen.

8. Schieben Sie das Material vom Kindersitz, indem Sie es Uber die
Kopfstitze fuhren

7.2 Montage der Abdeckung

Um die Abdeckung wieder zusammenzubauen, kehren Sie einfach die obige
Reihenfolge der Aktionen um.

Stellen Sie den Bezug auf die Befestigungspunkte am Kindersitz ein.
Beginnen Sie mit dem Anbringen der Abdeckung an der Kindersitzschale
und schlieBlich an der Kopfstitze.

F: Kindersitzlehnenbezug vorne
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8.0 Reinigung

ACHTUNG Benutzen Sie den Kindersitz nicht ohne Bezug.

e Die Abdeckung kann entfernt und in einem milden Pulver auf einem
sanften Programm (30 ° C) gewaschen werden.

* Befolgen Sie die Waschanweisungen auf dem Decketikett. Beim Waschen
bei einer Temperatur liber 30°C kdnnen die Farben verblassen. e Die
Abdeckung sollte nicht in einem Waschetrockner zentrifugiert
oder getrocknet werden (was die Materialschichten trennen kann).

¢ Setzen Sie die Abdeckung keiner langeren Sonneneinstrahlung aus.

e Kunststoffteile kénnen mit Wasser und verdinnter Seife gereinigt
werden.

eVVerwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel (wie Losungsmittel).

¢ Das Gurtzeug kann in lauwarmem Seifenwasser gereinigt werden.

Warnung! Entfernen Sie niemals die Metallverschliisse von den Gurten.

Die vollstandigen Garantiebedingungen finden Sie unter
WWW.KINDERKRAFT.COM



http://www.kinderkraft.com/
http://www.kinderkraft.com/

m Kinderkraft
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(CS) V zajmu péce o nase klienty - jsme radi k dispozici! Pokud jste se setkali s n&jakym problémem
Vv souvislosti s obdrzenym vyrobkem, kontaktujte nas zplisobem, ktery vam nejvice vyhovuje!
(DE) In Sorge fur unsere Kunden - stehen wir gerne zu lhrer Verfigung! Wenn Sie auf ein
Problem mit dem erhaltenen Produkt treffen, treten Sie bitte mit uns in Kontakt in der
bequemsten Weise fir Sie!
(EN) In the interests of our Clients - we are at your disposal! If you have a problem with the
product you received, contact us in the most convenient way for you!
(ES) iPor el bien de nuestros clientes, estamos a su disposicién! iSi tiene cualquier problema
con el producto recibido, péngase en contacto con nosotros de forma mas cémoda para usted!
(FR) Dans l'intérét de nos clients - nous sommes a votre disposition! Si vous avez un probleme
avec le produit que vous avez regu, Contactez-nous de la maniére la plus pratique pour vous!
(HU) Barmikor allunk az uUgyfeleink rendelkezésére! Ha az atvett termékkel kapcsolatban
valamilyen problémaba Utkozott, az Onnek legmegfelelobb médon vegye fel vellink a kapcsolatot!
(IT) Prendersi cura dei nostri Clienti - siamo alla Vostra disposizione! Se hai incontrato un
problema con il prodotto che hai ricevuto. Contattaci nel modo piu conveniente per te!

International contact:
support@kinderkraft.com
+44 20 4525 0748

(NL) In het belang van onze klanten - staan wij ter beschikking! Als u een probleem met het
ontvangen product tegenkomt, neemt contact met ons op via de manier die u het
makkelijkste vindt!

(PL) W trosce o naszych Klientéw - jeste$my do dyspozycji! Jesli napotkates problem dotyczacy
otrzymanego produktu, skontaktuj sie z nami w najbardziej dogodny dla Ciebie sposéb!

(PT) Para o conforto dos nossos Clientes - estamos sempre a sua disposi¢ao! Se tiver qualquer
problema com o nosso produto, entre em contacto connosco de modo mais confortavel para si!
(RO) In interesul clientilor nostri - suntem la dispozitia dumneavoastra! Dacd aveti o problema
cu produsul pe care I-ati primit, contactati-ne in modul cel mai convenabil pentru dvs.!

(RU) 3a6oTACb O HalUMX KNMEHTaX, Mbl HaxoAMMcs B BalleM pacriopskeHuu. Ecnu Bbl
CTONKHYNUCb C NPO6GIEMON, CBA3AHHOM C NoMy4YeHHbIe MPOAYKTO, CBAXKMTECh C HAMWU Hanbonee
yAo6HbIM Ang Bac crnocob!

(SK) Nas zakaznik je pre nas dolezity - sme vam k dispozicii! Ak mate akykolvek problém
suvisiaci s doru¢enym produktom, kontaktujte nds spdsobom, ktory vdm najviac vyhovuje!
(SV) | vara kunders intresse - vi star till ditt forfogande! Om du har problem med den produkt
du fick, kontakta oss pa det mest praktiska sattet fér dig!

&ie/VYROBCE/HERSTELLER/MANUFACTURER/FABRICANTE/FABRICANT/
GYARTO/FABBRICANTE/FABRIKANT/PRODUCENT/FABRICANTE/PRODUCATOR/
MPOWN3BOANTENb/VYROBCA/TILLVERKARE:

4Kraft Sp. z o.0. ul. Tatrzanska 1/5
60-413 Poznan, Poland



